
Эстетические вкусы продажных людей и простолюдинов Небесной Империи - вещи
несопоставимые.

Например, семью Кардашьян, известную как "мощнейшая защита", большинству китайцев не
понять.

Но они реальны - первая в мире семья интернет-знаменитостей, привлекающая несметные
полчища поклонников.

То же и с западной эстетикой - для китайцев этот разрыв ещё больше.

К примеру, Цю Чжан...

Конечно, Седрик считает её очень красивой - необычной, с двумя хвостиками, лоли-
внешностью, нежной кожей... Да, её красота бесспорна.

Но с точки зрения Уильяма-садовника Цю не выделяется, уж точно не настолько, чтобы
восклицать "Я - осенний пейзаж!", не говоря уж о красоте бессмертных.

Тем более, ей всего одиннадцать.

Седрик держал бездыханного кролика, словно заботливый муж, готовый делать искусственное
дыхание.

Он утешил: "Просто перепугался, ничего серьёзного".

Уильям выдохнул с облегчением - кролик жив.

Иначе Седрик его прибил бы.

Так что кроликов заводить не стоит - слишком низко они в пищевой цепи, чуть выше мышей.

Главное преимущество кроликов - плодовитость, а не качество потомства.

Большую часть времени им плевать на чувства хозяина, помрёт - и помрёт!

Этот кролик слишком труслив, но испугался до обморока.

Увидев, что с питомцем всё в порядке, Цю тоже успокоилась, фыркнула и проигнорировала их.



Это очень задело Седрика, уже открывшего рот, чтобы что-то сказать.

Может, сделать кролику искусственное дыхание, чтобы наладить отношения?

Он посмотрел на Уильяма, ища поддержки друга в ухаживании.

Уильям закатил глаза - ухаживать за девушками нужно уметь, а он в прошлой жизни так и
остался холостым.

Он промолчал, лишь бросил на Седрика взгляд, дав понять: "Брат, делай что хочешь, меня тут
нет!"

Седрик растерялся и огрызнулся: "Тогда почему бы тебе не сдохнуть от дементора в
Азкабане?"

Уильям: "Я попросил смело ухаживать, кто ж знал, что ты задумаешь преступление,
нарушающее все мыслимые законы!

Седрик, что ты хотел сделать, раз рискуешь оказаться в Азкабане?! "

Седрик закашлялся и отвёл взгляд.

Уильям взглянул на Цю - девочка по-прежнему играла с кроликом, даже не подозревая, что
только что избежала угрозы жизни!

Уильям взял учебник заклинаний, прикрыл лицо и начал прятаться.

Седрик вздохнул - не оставалось ничего, кроме как достать записную книжку Олливандера.

В купе воцарилась тишина, все читали - атмосфера была странной.

Спустя какое-то время дверь снова открылась.

- Близнецы и чернокожий парень с дредами.

"Ой, не в тот вагон зашёл", - Фред извинился и хотел закрыть дверь.

Но Джордж удержал его руку и сказал: "Всё верно".



Фред преувеличенно удивился: "Я думал, что в библиотеку попал!".

Он сел рядом с Седриком, а Джордж с чернокожим парнем — напротив Чо.

"Братцы, мы же в Хогвартс едем, учиться надо за две недели до экзаменов... Уильям, что ты
читаешь?.."

"- "Стандартные заклинания. Уровень 2", ты с ума сошёл, решил сразу на 2 уровень
перескочить?"

Джордж выхватил книгу Уильяма, Фред встал, подозрительно выглянул в окно и задёрнул
шторку.

Цю зажали в угол, она смотрела на крадущихся перед ней людей в недоумении.

Джордж постучал по столу, понизил голос и серьёзно сказал: "Мы начали ещё летом. Фред и я
связались с великими умами всех времён, скопировали ответы в сборник и начали продавать
партиями".

Уильям кивнул - он знал.

Близнецы также одалживали домашку у Седрика. Тот не соглашался, но под уговорами
Уильяма неохотно уступил.

Конечно, близнецы должны были заплатить отступные. А Уильям, как уговоривший, получил
свою долю.

Но он не взял денег, а вложил их к близнецам как инвестфонд!

Это называется расширенное воспроизводство, первоначальное накопление капитала.

Фред выглядел очень серьёзно: "Так как это наш первый бизнес, чтобы завоевать рынок всех
курсов и получить рекламу, мы следовали принципу - сначала ознакомиться с товаром, потом
платить".

"Сегодня был крайний срок оплаты, но есть несколько человек, кто не желает платить!"

Чернокожий парень почесал зад, потом лицо, покраснел. Он почувствовал, что близнецы
намекают... нет, имеют в виду его.

Он и есть один из тех немногих!



Парень стукнул по столу и возмущённо сказал: "Это уже слишком, я им обязательно помогу
вернуть деньги!"

"Ли, не надо так волноваться, префектов привлечёшь", - Фред осторожно выглянул в окно.
"Надо действовать немедленно и отомстить!"

"Пусть узнают гнев Гриффиндора!" - снова закричал Ли Джордан, как горячая (тупая) голова.

Кролик, только очнувшийся, снова потерял сознание от страха.

Цю свирепо посмотрела на Ли Джордана.

Седрик взглянул на Цю. Почувствовал, что может немного повысить свой имидж, и готовился
возмущённо выразить протест.

Но Уильям махнул рукой и сказал первым: "Мы же не из Гриффиндора, так что эти деньги...
понимаете!"

"Уильям, разве мы не друзья?" - Джордж положил руку ему на плечо.

"Не надо о чувствах, деньги превыше всего!"

После долгих уговоров близнецы решили нанять Уильяма и Седрика за два стакана конфет
"Жужжащие пчёлы".

"Жужжащие пчёлы" – медовые желейные шарики, заставляющие левитировать. Их продают
только в кондитерской "Сладкое королевство" в Хогсмиде.

Хагрид прислал их Уильяму летом. Хоть большую часть и съела Энн, но они очень вкусные.

Ли Джордану платить не надо – у него просто нет денег на оплату домашних заданий, так что
он пришёл работать, чтобы расплатиться.

Вот кто истинный мастер "работать в маске"!

"Итак, кто наша цель?" - спросил Уильям.

"Группа студентов Слизерина", - легко сказал Джордж, будто это просто гадкие гусеницы.

"Подлый Слизерин", - процедил Ли Ан сквозь зубы.



Конечно...

Уильям слышал от Седрика и кое-что знал о вражде Гриффиндора и Слизерина.

Поэтому он подозревал, что близнецы продали ответы слизеринцам, чтобы подловить их.

Слизеринцы могут быть правы – в ответах есть подвох!

Но Джордж и Фред придерживаются принципа – бери деньги и обманывай... Если готовы
платить - прекрасно!

Не хотят - не страшно, в ответах для слизеринцев всё равно была закладка, так что можно
устроить розыгрыш и развлечься в это скучное путешествие!

Уильям вдруг понял, что его награда будет меньше: что два стакана конфет "Жужжащие
пчёлы"... Как минимум два ведра!

http://tl.rulate.ru/book/102629/3582657


